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KIT PARA INSTALACAO DE PARAFUSO SCREAMIN' EAGLE 110
(1800 CC) STAGE V

GERAL
Kit n.°
92500038
Modelos

Para informagdo sobre modelos correspondentes, veja o
catalogo de vendas P&A ou a secgéo Pecgas e Acessorios ou
a secgao Parts and Accessories (Pegas e Acessorios) no site
www.harley-davidson.com (apenas em inglés).

Requisitos da instalagao

Para a instalacdo correta deste kit, pode ser necessério adquirir
pecas ou acessorios extra em separado e instalar. Veja o
Catalogo de vendas a retalho P&A ou a secgdo Parts and
Accessories (Pecas e acessorios) no site www.harley-davidson
.com (apenas em inglés).

A instalagdo adequada deste kit requer também a utilizagdo
do Digital Technician™ num concessionario Harley-Davidson
ou uma compra por separado ou utilizagdo do Kit Screamin’
Eagle Street Performance Tuner.

NOTA

Néo utilizar pistées CVO originais com cilindros adicionais de
4 pol. ou ocorrera interferéncia entre os pistées e o carter.

4 ATENCAO

A seguranca do condutor e do passageiro depende da
instalagdao correta deste kit. Use os procedimentos
apropriados do Manual de servico de oficina. Se o
procedimento estiver para além das suas capacidades ou
nao dispuser das ferramentas adequadas, solicite a
instalagdo a um concessionario Harley-Davidson. A
instalacao inadequada deste kit podera provocar acidentes
mortais ou les6es corporais graves. (00333b)

NOTA

Esta folha de instrugbes faz referéncia as informagbes do
Manual de Servigo. Para a instalacdo deste modelo de
motocicleta, € necessario ter um Manual de servigo. Este pode
ser adquirido nos concessionarios Harley-Davidson.

Conteudo do kit
Ver Figura 1 a Figura 4 , e Tabela 1 a Tabela 4 .

NOTA
A instalacdo deste kit por um concessionario Harley-Davidson
autorizado ndo tera impacto sobre a garantia limitada do seu
veiculo.

O kit destina-se apenas a aplicagbes de alto desempenho.
Este kit de desempenho relacionado com o motor € legal para

J06179 & Muitos acessorios e pegas da Harley-Davidson séo feitos de plasticos e metais que podem ser reciclados.

a venda ou a utilizacdo em paises ou regibes selecionados
sobre veiculos a motor com controlo de emissées. Consulte o
seu concessionario Harley-Davidson local para obter
informacgao sobre os requisitos locais.

Com este kit, é incluida uma etiqueta de afinagdo de emissées
parciais e uma etiqueta de informacdo de produto, como
requisito da norma sobre emissées do California Air Resource
Board (CARB)/EPA. Localize a etiqueta de emissbes no tubo
do quadro por baixo dos guiadores. Fixar a nova etiqueta parcial
fornecida neste kit por cima da parte superior da etiqueta de
emissées que se encontra no tubo do quadro.

Localize a etiqueta do VIN no tubo do quadro por baixo dos
guiadores. Coloque a nova etiqueta de informagao de produto
por baixo da etiqueta do VIN no tubo do quadro.

REMOGCAO
Preparagao para a manutengao

1. Desarme o sistema de seguranca.
2. Levante o motociclo.
3. Remova o assento do motociclo. Veja o manual de servigo.

4. Retire o fusivel principal. Veja o manual de servigo.

A ATENGAO

Ao fazer manutengao no sistema de combustivel, ndo fume
e nao permita a presenga de faiscas ou chama exposta
nas proximidades. A gasolina é extremamente inflamavel
e altamente explosiva, o que pode provocar acidentes
mortais ou lesdes corporais graves. (00330a)

5. Remova o depésito de combustivel. Veja o manual de
servigo.

Remoc¢ao dos componentes do motor

1. Remova o conjunto do filtro de ar. Veja o manual de
servigo.

2. Remova o sistema de escapamento existente. Veja o
manual de servigo.

3. Desmontar a parte superior do motor e a montagem da
guarnicdo do mecanismo do trinco. Veja o manual de
servigo.

4. Remover a mola do diafragma da embraiagem existente.
Veja o manual de servigo.
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Elimine os materiais de forma responsavel.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=pt_PT&ref=J06179

INSTALAGAO

Instalagdao dos componentes do motor e da
embreagem

1.

Ver Figura 4 . Instalar novos rolamentos de cames
interiores incluidos com este kit.

Veja Figura 1 até Figura 4 . Montar as cames para a
guarnicdo do mecanismo do trinco e a extremidade
superior do motor utilizando pegas do kit. Consulte as
secgoes sobre MOTOR apropriadas do manual de servigo.

Monte o corpo do acelerador e os injetores do kit, utilizando
a conduta e a calha de combustivel do equipamento
original. Siga as instrugdes incluidas no corpo do
acelerador fornecido.

Instale a unidade de corpo do acelerador no motor,
utilizando as flanges de admissé&o e vedacdes fornecidas
no kit de corpo do acelerador. Siga as instru¢des incluidas
no kit de corpo do acelerador fornecido.

Instale a mola de diafragma_da embraiagem do Kkit.
Consulte a secgdo INSTALACAO DA EMBRAIAGEM do
manual de servigo de oficina.

Instalar o kit de molas da valvula e as vedagdes. Seguir
as instrugdes do kit de molas e da vedacgao da valvula.

Instale o sistema de escape. Veja o manual de servico.

Instale o conjunto do filtro de ar. Siga as instru¢des no kit
de limpeza do ar.

PEGAS DE REPOSICAO

Montagem final

1.

Instale o depédsito de combustivel. Veja o manual de
servigo.

Instale o assento. Apds instalar o assento, puxe o assento
para cima para verificar que esta seguro. Veja o manual
de servigo.

Instale o fusivel principal. Veja o manual de servigo.

AVISO

O ECM deve ser recalibrado ao instalar este kit. A falha em
recalibrar o ECM apropriadamente pode resultar em danos
graves no motor. (00399b)

4. Descarregue a calibragem do novo ECM utilizando o
Digital Technician™ num concessionario Harley-Davidson
ou o Kit Screamin' Eagle Street Performance Tuner.

5. Ligue e opere o motor. Repita diversas vezes para verificar
se esta operando corretamente.

Funcionamento

Consulte as PRIMEIRAS REGRAS DE CONDUCAO no manual
de operacgao para se iniciar no motociclo.

is08610d
Figura 1. Pegas de reposigao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V
Tabela 1. Pegas de reposigao: Kit de Corrida Screamin’ Eagle Twin Cam 110 (1800 CC) Stage V
Item | Descrigao (quantidade) NUm. ref. Item Descrigao (quantidade) NUm. ref.
1 [Conjunto de cilindro (preto) (2) [ 16800102 Junta, cabega do cilindro (2) 16801-07B
Junta torica, torneira do cilindro (2) |11256
2 |Pistao (2) Nao é vendido sepa- Junta, porta do sistema de escape (2)|65324-9A
radamente
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Tabela 1. Pegas de reposigao: Kit de Corrida Screamin’ Eagle Twin Cam 110 (1800 CC) Stage V

Item | Descrigcao (quantidade) NUm. ref. Item Descrigcao (quantidade) NUm. ref.
3 |Conjunto de anéis do pistdao [21951-11 9 |Vedacao, coletor de admissao (2) 26995-86B
(2)
4 |Pino do pistao (2) 22100001 10 [Cabega do cilindro, parte dianteira 16500014A
(preta)
5 |[Anel de metal do pino do 22097-99 11 |Cabeca do cilindro, parte traseira 16500015A

pistao (4)

(preta)

Observagoes: O Kit de Pistao (21900020) inclui os itens 2 a 5. Os itens 6 a 9 também estéo incluidos no

kit de juntas do came

da extremidade superior (16500385). Para saber mais sobre os componentes de montagem de cabeca de cilindro (10, 11),
consulte a ficha de instrugbes J05340.

is08612¢

Figura 2. Pegas de reposigao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V

Tabela 2. Pecas de reposigao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V

Item Descrigao (quantidade) Nuam. ref. Item Descrigao (quantidade) Nuam. ref.
1 [Junta, base da tampa do balancim|16719-99B 8 [Parafuso de respiro (4) 4400
(2)
2 |Junta, topo da cobertura do balan-|17386-99A 9 [Conjunto de respiro (2) 17025-03A
cim (2)
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Tabela 2. Pegas de reposigao: Kit de Corrida Screamin’ Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V

Item Descrigao (quantidade) NUm. ref. Item Descrigao (quantidade) NUm. ref.
3 |Junta, cobertura do tucho (2) 18635-99B 10 |Conjunto do defletor (2) [inclui  {26500002
juntas (2)]
4 |Junta térica, cobertura da haste |[11132A 11 |Mola, diafragma da embraiagem |37951-98
de impulsao central (4) (2) (ndo mostrado)
5 |Junta torica, cobertura da haste [11145A 12 |Kit de tucho de alta capacidade |18572-13
de impulsao inferior (4)
6 |Junta torica, cobertura da haste {11293 13 |[Kit de bielas de ajuste perfeito |18400-03
de impulsao superior (4)
7 [Junta toérica, suporte do brago do[11270 Observacgdes: Os itens 1 a 10 estéo incluidos no kit de juntas
balancim (2) do came e da extremidade superior (16500385).
1958612
Figura 3. Pegas de reposigao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V
Tabela 3. Pecas de reposigao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V
Item Descrigao (quantidade) Nuam. ref.
1 Gaxeta, tampa do excéntrico 25244-99A
2 |Anel de retencao 11461
3 Cambota, dianteira Nao é vendido separa-
damente
4  |Cambota, traseira Nao e vendido separa-
damente
5 |Kit de rolamentos, agulha, lado esquerdo (2) 24018-10
6 |Junta torica, placa de ligagcdo da bomba de 6leo a placa do came 11293
7 |Junta térica, ligacao da placa do came ao eixo de comando (2) 11301
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Tabela 3. Pegas de reposigao: Kit de Corrida Screamin’ Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V

Item Descrigao (quantidade) Nuam. ref.

8 |Pino-guia 601

9 |Junta térica, cavilha do carter (2) 11273

10 [Kit de injetores de alto fluxo (ndo mostrado) 27796-08

11 |Kit de corpo de acelerador ETC de 58 mm (ndo mostrado) 27713-08

12 |Etiqueta de Emissbes Parcial Associada a Afinagao (ndo mostrada) Nao é vendido separa-
damente

13 |Etiqueta de Informagdes do Produto (ndo mostrada) Nao é vendido separa-

damente

Itens mencionados no texto, mas nao incluidos no kit:

A

[Kit de retengao da unidade de came (inclui parafuso e anilha)

[91800088

Os itens 3 e 4 encontran-se disponiveis no Kit de Came (25482-10)

Os itens 1, 2 e 5 a 9 encontram-se incluidos no Kit de Extremidade Superior e Junta de Came (16500385)

is08614d

Figura 4. Pecas de reposicao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V

Tabela 4. Pecas de reposigao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V

Item Descrigao (quantidade) Num. ref.
1 |Junta, cabega do cilindro (2) 16801-07B
2 |Conjunto de respiro (2) 17025-03A
3 |Kit de rolamentos, agulha, lado esquerdo, cambota (2) 24018-10
4 |pino-guia, alivio de pressao da guarnicdo do mecanismo do trinco 601
5 |Junta térica, torneira do cilindro (2) 11256
6 |Junta térica, suporte do brago do balancim (2) 11270
7 |Junta térica, cavilha do carter (2) 11273
8 |Junta térica, tampa da haste superior (4), bomba de éleo para guarnicdo do mecanismo do 11293

trinco (1)
9 |Junta térica, ligagao da placa do came ao eixo de comando (2) 11301
10 |Anel de retengcao 11461
11 |Junta, base da tampa do balancim (2) 16719-99B
12 |Junta, topo da cobertura do balancim (2) 17386-99A
13 |Junta, cobertura do tucho (2) 18635-99B
14 |Gaxeta, tampa do excéntrico 25244-99A
15 |Vedagao, coletor de admisséao (2) 26995-86B
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Tabela 4. Pegas de reposigao: Kit de Corrida Screamin’ Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V

Item Descrigao (quantidade) Nuam. ref.
16 |[Junta, porta do sistema de escape (2) 65324-83B
17 |Junta térica, cobertura da haste de impulsao central (4) 11132A
18 |Junta térica, cobertura da haste de impulsao inferior (4) 11145A
Itens mencionados no texto, mas nao incluidos no kit:
A tampa da haste superior (4) (ndo necessaria) [18094-02A

Os itens 1 a 18 estdo incluidos no kit de 4 pol. da extremidade superior refrigerada a ar adicional e de juntas de cames
(16500384). 16500385).
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